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Continutul ambalajului

——~
o [l -
Control
\\
RN
’ y
Suport de fixare Suruburi de fixare Dibluri
(M3x20 mm, cantitate 2) (cantitate 2)

Cerinte la instalare

-Cabluri Ethernet (CAT 5 sau superioare)
-Surubelnita profil Phillips (pentru fixare)
-Creion (pentru marcarea sablonului de fixare)
-Masina de gaurit si burghiu (pentru fixare)

Tnainte de a incepe

Important: Inainte de instalarea
dispozitivului Control asigurati-va ca
toate dispozitivele ruleaza cel mai
recent firmware. Pentru actualizarea
dispozitivelor dvs. Alta, trebuie doar sa
tineti apasat butonul de resetare timp
de cinci secunde in timp ce porniti
dispozitivul si sa va asigurati ca acesta
se afla intr-o retea care are o conexiune
la Internet.

Important: Se recomanda ca inainte
de instalare sa dezactivati protectia la
reinitializarea DNS la routerul dvs.
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Prezentare generala a echipamentului

Partea superioara

A

Ledul logoului Alta Labs din partea de sus

a dispozitivului lumineaza intermitent la
pornirea unitatii. Odata pornirea finalizata,
ledul va ramane aprins cu exceptia cazului
in care este oprit din interfata cu utilizatorul.
Si culoarea ledului poate fi schimbata din
interfata de gestionare.

Partea inferioara
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Partea inferioara a dispozitivului este prevazuta
Cu pernite, pentru amplasarea pe birou, si
caneluri, pentru fixare.
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Portul 1 este un port Gigabit
Ethernet standard ce accepta
conexiuni de 10/100/1000 Mbps.
Poate fi conectat la un port PoE
de la un switch pentru a alimenta
dispozitivul prin Ethernet in loc
sa se foloseasca portul USB-C din
spate.

Ledul indica o conexiune de 1
Gbps atunci cand este albastru

si o conexiune de 10/100 Mbps
atunci cand este portocaliu. Daca
ledul nu este aprins, conexiunea
Ethernet este intrerupta.

Buton de resetare Apasati timp de 10
secunde pana cand ledul incepe sa lumineze
intermitent, pentru a readuce switch-ul la
setarile implicite din fabrica.
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Port alimentare USB-C Dispozitivul poate fi
alimentat folosind un cablu USB-C standard
(nu este inclus) si un stecar USB standard sau
sursa de alimentare USB (nu sunt incluse).
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Instalarea echipamentului
Fixarea pe perete

Nota: Recomandam utilizarea
echipamentelor de fixare incluse,
pentru instalarea produsului.

1. Localizati sablonul inclus cu ghidul de
pornire rapida si documentul privind
siguranta.
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2. Pozitionati sablonul in locatia dorita si folositi
un creion pentru a insemna gaurile.
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Fixare pe verticala sau Fixare pe orizontala

3. Prindeti suportul de fixare de perete folosind
suruburile de fixare si o surubelnita profil
Phillips. Asigurati-va ca folositi suruburile
incluse cu produsul.

Daca montarea se face pe gips-carton,
folositi diblurile pentru siguranta fixarii.
Folositi un burghiu de 6 mm pentru a face
gaurile pentru dibluri, apoi introduceti-le in
perete.



4. Aliniati switch-ul cu suportul de fixare Nota:
Sigla A Alta Labs trebuie sa fie indreptata
in aceeasi directie pe suport si pe switch.
Glisati canelurile peste clape, pentru a fixa in
pozitie switch-ul.

5. Dispozitivul Control poate fi alimentat prin
Ethernet sau folosind un cablu USB-C (nu
este inclus).
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Indiferent daca conexiunea este doar

pentru date sau date + alimentare, conectati
dispozitivul Control la switch-ul de retea
folosind un cablu Ethernet CAT 5 (sau peste).
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Configurarea dispozitivului Control
Porniti dispozitivul Control si asteptati un
minut sa se initializeze. Exista doua optiuni de
configurare:

-Folositi un browser web
-Folositi aplicatia mobila Alta Networks




Browser web

1. Deschideti browserul web si introduceti
adresa IP a dispozitivului Alta Control. Dacs
nu o stiti, conectati-va la router pentru a
o identifica (sau folositi aplicatia mobila
pentru configurare).

2.Introduceti adresa de e-mail a
administratorului controlerului si dati clic
pe Activare. Acest utilizator va putea face
upgrade controlerului, adauga chei SSH
de administrator precum si alte activitati
administrative asupra controlerului.

3. Dupa cateva minute, veti fi redirectionat
automat la noua adresa URL a controlerului
dvs. Va fi ceva de genul https://1234abcd.
ddns.manage.alta.inc.

Nota: Asigurati-va ca marcati aceasta
adresa URL!

Daca dupa 5 minute nu sunteti redirectionat
automat, este posibil ca routerul sa aiba
activata protectia la reinitializarea DNS, iar
dvs. va trebui sa folositi aplicatia mobila
pentru a configura dispozitivul.



Optional: Daca in continuare doriti sa folositi
browserul web pentru configurare, puteti
gasi numele gazdei pentru URL reincarcand
manual pagina, apoi adaugand manual in
sistem numele gazdei la maparea adresei IP
(fetc/hosts sau pe router).

##
# Host Database
#

# localhost is used to configure the loopback interface
# when the system is booting. Do not change this entry.

127.0.0.1 localhost
255 255.255.255 broadcasthost
localhost
192 168.1.200 locall234abcd.ddns.manage.alta.inc

4.Creati un cont nou la controler. Asigurati-va
ca folositi aceeasi adresa de e-mail pentru
administrator ca cea de la pasul 2, pentru a
debloca abilitatile de administrator pentru
contul respectiv.

Acest cont nu este legat deloc de contul dvs.
Alta Labs Cloud. Totusi, versiunile viitoare vor
permite integrarea perfecta cu contul dvs.
Alta Labs Cloud.

Aplicatia mobila

Puteti scana codul QR de mai jos pentru a
descarca aplicatia mobila Alta Networks.
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1. Daca controlerul neconfigurat nu va este
prezentat automat in aplicatie, atingeti
pictograma Cont din partea dreapta sus,
apoi atingeti Controler.
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2. Dati clic pe Configurare de langa aparatul
Control.

Controllers

Available Controllers

Alta Cloud

manage.alta.inc

Controllers Ready for Set Up

e Control @ Set up
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3. Introduceti numele, adresa de e-mail
a administratorului controlerului si o
parold. Acest utilizator va putea face
upgrade controlerului, adduga chei SSH
de administrator precum si alte activitati
administrative asupra controlerului.

Create an account

Please set up the first account for your new
controller.

Name

En

our email
Password
Crea

This user will have the ability to upgrade the controller,
add administrator ssh keys, and perform other

administrative abilities over the controller.
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4.Urmati pasii din aplicatie pentru a crea
primul dvs. utilizator nou pe controler.

Acest cont nu este legat deloc de contul dvs.
Alta Labs Cloud. Totusi, versiunile viitoare vor
permite integrarea perfecta cu contul dvs.
Alta Labs Cloud.

Configurarea AP-urilor, switch-urilor si
routerelor pe dispozitivul dvs. Control

1. Porniti echipamentul Alta Labs Network si
asteptati sa se initializeze.

2. Dispozitivele care se afla in aceeasi retea cu
dispozitivul Control vor fi descoperite in mod
automat si prezentate pentru configurare pe
controlerul dvs. local.

3. Daca dispozitivele dvs. se afla intr-o alta
retea decat controlerul, vizitati adresa IP a
dispozitivului de retea in browserul web.

4.Copiati si lipiti adresa URL a controlerului pe
site-ul web al dispozitivului. Trebuie sa fie
ceva de genul:
https://1234abcd.ddns.manage.alta.inc sau
https://local.1234abcd.ddns.manage.alta.
inc
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Note complexe despre DNS dinamic
utilizat de Alta Labs Control

1234abcd.ddns.manage.alta.inc va deschide
intotdeauna adresa Internet/WAN IPv4 sau
IPv6 a controlerului

local.1234abcd.ddns.manage.alta.inc va
deschide intotdeauna adresa locala IPv4 sau
IPv6 a controlerului

Ambele aceste nume de gazda vor fi
actualizate automat daca adresa IP WAN sau
LAN a controlerului se modifica.

Puteti redirectiona orice port de la conexiunea
de Internet la portul 443 al dispozitivului
Control, iar apoi setati dispozitivele de retea
din intreaga lume la adresa https://1234abcd.
ddns.manage.alta.inc:1234, urmand portul pe
care |-ati selectat pentru redirectionare.



Specificatii Alta Contro

Fizice

Dimensiuni

ITM

257 x91x180 mm (1x 3,6 x7,1")

Greutate

0,38 kg (0,83 livre)

Tipul materialului

Material plastic turnat prin
injectie

Finisajul materialului

Mat

Culoare

Alb

Porturi

Interfata de retea

Ethernet, Bluetooth

Interfata de gestionare

(1) Port GbE RI45

Leduri

Retea

Portocaliu: 10/100 Mbps,
Albastru: 1000 Mbps

Hardware

Qualcomm 2,2 GHz cu patru

Procesor

nuclee
Buton Resetare la valorile din fabrica
Bluetooth Da, configurare

Alimentare

Metoda de alimentare

PoE sau USB5V

Interval de tensiune
suportat

42,4-57 V c.c. pentru PoE,
4,75V la 525V pentru USB

Consum de energie

8 W max,, 5 W obisnuit

Software

Compatibilitate inversa
HTTP Proxy

Da

Redirectionare porturi

Da

Mediu

Fixare

Perete, Birou

Temperatura de functionare

-5 pana la 50° C (23 pana la 122° F)

Umiditatea de functionare

5 pana la 95% fara condens

Certificari

CE, FCC, IC
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Conformitate

Declaratie privind interferentele din partea

Comisiei federale pentru comunicatii

Acest produs a fost testat si s-a demonstrat ca respecta
limitele impuse dispozitivelor digitale de Clasa B, in
conformitate cu Sectiunea 15 din reglementarile FCC.
Scopul acestor limite este de a oferi o protectie rezonabila
impotriva interferentelor ddunatoare atunci cand
echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial. Acest
echipament genereazd, utilizeaza si poate radia energie
de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat cu
respectarea manualului de instructiuni, poate provoca
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Utilizarea
acestui echipament intr-o zona rezidentiala este posibil sa
provoace interferente daunatoare, situatie in care utilizatorul
va avea obligatia sa corecteze interferentele pe propria sa
cheltuiala.

Totusi, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor
aparea intr-o anumita instalatie. Daca se intampla ca acest
echipament sa provoace interferente daunatoare receptiei
radio sau TV, lucru care poate fi demonstrat prin oprirea

si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa
incerce corectarea interferentelor cu ajutorul uneia sau a
mai multora dintre urmatoarele masuri:

Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

- Cresterea distantei dintre echipament si receptor.

- Conectarea echipamentului la o priza dintr-un circuit
diferit de cel la care este conectat receptorul.

- Consultarea vanzatorului sau a unui tehnician radio/TV
cu experienta, pentru asistenta.

Atentionare FCC

Acest dispozitiv respectd Sectiunea 15 din reglementarile

FCC. Utilizarea face obiectul urmatoarelor doua conditii:

(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente
daunatoare si

(2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente
primite, inclusiv interferente care pot provoca
functionarea necorespunzatoare.

Acest dispozitiv este restrictionat la utilizarea in interior.

Declaratie privind nemodificarea

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in
mod expres de partea responsabild cu conformitatea
pot duce la anularea dreptului utilizatorului de folosire a
echipamentului.



Declaratie FCC privind radiatiile

Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii
stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament
trebuie instalat si utilizat la o distanta minima de 20 cm
intre radiator si corpul dvs.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans

le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,

Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition

aux rayonnements IC établies pour un environnement
non controélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de 20cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any
other transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un
autre émetteur ou antenne.
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& forum.alta.inc
Asistenta tehnica

& help.alta.inc

Toate specificatiile pot face obiectul modificarii fara
o notificare prealabila.
Produsele Alta Labs sunt vandute cu o garantie limitata:
alta.inc/warranty

© 2023-2024 Soundvision Technologies. Toate drepturile rezervate.
Alta Labs este o marca comerciala a Soundvision Technologies.



